ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
FINANCES

Projet d’arrété royal portant exécution de
Farticle 117 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité
de I'Etat fédéral, en ce qui concerne la cession
a titre gratuit de biens meubles hors d'usage
dont la valeur de marché est négligeable.

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du
budget et de la comptabilité de I'Etat fédéral,
l'article 117, remplacé par la loi du 27 juin 2021 ;

Vu l'avis n® X du Conseil d'Etat, donné le X 2025
en application de larticle 84, §1%, alinéa 1%, 2°,
des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le
12 janvier 1973 ;

Considérant avis de I'inspecteur des Finances,
donné |e 6 avril 2025 ;

Considéerant qu'en [l'absence dun impact
budgétaire, il n'est pas nécessaire de demander
l'accord du Ministre du Budget ;

Sur la propositicn du Ministre des Finances,
NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1°". Pour l'application du présent arrété,
I'on entend par :

77.719/4

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
FINANCIEN

Ontwerp van koninklijk besluit tot uitvoering
van artikel 117 van de wet van 22 mei 2003
houdende organisatie van de begroting en van
de comptabiliteit van de federale Staat, wat
betreft de kosteloze afstand van buiten
gebruik gestelde roerende goederen met
verwaarloosbare marktwaarde.

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen
zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, artikel 117,
vervangen bij de wet van 27 juni 2021,

Gelet op het advies nr. X van de Raad van State,
gegeven op X 2025, met toepassing van artikel
84, § 1, eerste lid, 2°, van de weiten op de Raad
van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende het advies van de Inspecteur van
Financién, gegeven op 6 april 2025;

Overwegende dat er geen budgettaire weerslag is
en het dus niet nodig is het akkoord van de
Minister van Begroting te vragen;

Op de voordracht van de Minister van Financién,
HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WI1J:

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt
verstaan onder:


cdy
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1° la loi: la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de
I'Etat fédéral ;

2° le cédant : un service visé a l'article 2, 1° a 4°,
de la loi qui souhaite céder des biens meubles a
titre gratuit ;

3° le cessionnaire : une institution visée a larticle
117, § 4, alinéa 1¥,1° a4 5°, de la loi ;

4° |'administration : 'Administration des Services
patrimoniaux du Service public fédéral Finances ;

5° procés-verbal de remise : acte bilatéral par
lequel l'administration accepte de prendre en
gestion des biens des services visés a l'article 2,
1° a 4° de la loi en vue de procéder a leur transfert
administratif, leur don ou leur vente.

Art. 2. Dans le proces-verbal de remise, le cédant
informe I'administration de son intention de céder
a titre gratuit des biens hors d’'usage.

Le procés-verbal de remise comprend un
inventaire des biens, mentionnant les éléments
disponibles permettant d'en estimer la valeur de
marchg, et une copie de l'autorisation du ministre
de tutelle du cédant ou de son délégué.

Art. 3. L'administration organise la cession
lorsqu'elle estime que les biens répondent au
critére de valeur de marché négligeable.

Art. 4. L'administration établit un acte de cession
mentionnant la nature et la quantité des biens
cédés.

L'administration transmet une copie de l'acte de
cession au cédant et porte la cession a la
connaissance du ministre qui a la gestion du
patrimoine privé de I'Etat dans ses attributions ou
de son délégué.

Art. 5. Le ministre qui a la gestion du patrimoine
privé de I'Etat dans ses attributions, tient un
inventaire annuel des cessions a titre gratuit
réalisées en exécution de l'article 117 de la loi.

1° de wet: de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat;

2° de afstanddoener: een dienst bedoeld in artikel
2, 1° tot 4°,van de wet die kosteloos afstand wil
doen van roerende goederen;

3° de afstandhouder; een instelling bedoeld in
artikel 117, § 4, eerste lid, 1° tot 5°, van de wet;

4° de administratie: de Administratie van de

Patrimoniumdiensten van de Federale
Overheidsdienst Financién;
5° proces-verbal van overgave: bilaterale

overeenkomst waarbij de administratie ermee
instemt om goederen van de diensten bedoeld in
artikel 2, 1° tot 4° van de wet te beheren met het
oog op hun administratieve overdracht, schenking
of verkoop.

Art. 2. In het proces-verbaal van overgave stelt de
afstanddoener de administratie in kennis van zijn
voornemen om buiten gebruik gestelde goederen
kosteloos af te staan.

Het proces-verbaal van overgave bevat een
inventaris van de goederen met vermelding van
de beschikbare elementen zodat de marktwaarde
kan worden geschat, en een kopie van de
vergunning van de voogdijminister van de
afstanddoener of van zijn afgevaardigde.

Art. 3. De adminisiratie organiseert de afstand
wanneer zij van mening is dat de goederen
voldoen aan het criterium van verwaarloosbare
markiwaarde.

Art. 4. De administratie maakt een akite van
afstand op waarin de aard en de hoeveelheid van
de overgedragen goederen worden vermeld.

De administratie bezorgt een kopie van de akie
van afstand aan de afstanddoener en brengt de
overdracht ter kennis van de Minister bevoegd
voor het beheer van het privaat domein van de
Staat of van zijn afgevaardigde.

Art. 5. De minister bevoegd voor het beheer van
het privaat domein van de Staat houdt een
jaarlijkse inventaris bij van de in uitvoering van
artikel 117 van de wet gedane kosteloze
afstanden.



Art. 6. Le ministre qui a les Finances dans ses Art. 6. De minister bevoegd voor Financién, is

attributions, est chargé de I'exécution du présent belast met de uitvoering van dit besluit.
arrété.
Donné a Gegeven te
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Finances, De Minister van Financi&n,

-






